European Credit Transfer System / Europdisches System zur Anrechnung von Studienleistungen
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Trier

Name of student
Name des Studierenden

Emese Réka Simon

Date of birth
Eobutisasti 31 March 1992
Duration of stay in Trier Matriculation number
Zeitraum des Aufenthaltes in Trier Summer semester 2013/2014 Matrikelnummer 117 1860
Sending institution . .
e maitachzohile University of Szeged (Hungary)
Receiving institution . . - : g .
Gasthochschule Universitéit Trier, Fachbereich V Rechtswissenschaft, D-54286 Trier
Lecturer Title of the course unit ;
Kursleiter Titel des Kurses Duration | Local grade | ECTS grade | ECTS credits
Kursdauer | Lokale Note | ECTS Note Kreditpunkte
. . Introduction to Comparative Law / Einfiihrung in die
Prof. Dr. Jens Kleinschmidt Rechtsvergleichung 18 12 B 05
Church Law and State-Church Relations / Kirchen-und
Prof. Dr. Gerhard Robbers Staatskirchenrecht 18 11 B 05
Prof. Dr. Jens Kleinschmidt International Trade Law / Recht des Internationalen Handels 1S 11 B 05
Prof. Dr. Bernd Hecker Introduction to Criminal Law Il / Einfihrung in das Strafrecht II 1S 10 B 05
Date
B 23 July 2014 (/‘\
Erasmus/LLP Assistant Coordinator - Faculty of Law: Ass.iur. Uhike’Léich




(1) Title of course unit/ Titel der Lehrveranstaltung: Please refer to the ECTS information Package
(2) Duration of course unit / Kursdauer:
Y =1 full academic year 1S = 1 semester 2S = 2 semesters

(3) Gradingscale / Bewertungsskala:

Points according ECTS-grade Definition in English Definition in Deutsch
to the German
grading system

14-18 A Outstanding performance with only | Eine ausgezeichnete Leistung mit
Hervorragend (excellent minor errors nur wenigen unbedeutenden
g ) Fehlern
10-13 B Above the average standard but Eine (berdurchschnittliche
Sehr gut (very good) with some errors Leistung, aber einige Fehler
08-09 C Generally sound work with a Eine insgesamt gute Leistung,
number of notable errors Jjedoch mit einigen beachtlichen
Gut (good)
Fehlern
06-07 D Fair but with significant Eine mittelméBige Leistung, jedoch
Befriedigend (satisfactory) shortcomings mit deutlichen Méngeln
04-05 E Performance meets the minimum | Die Leistung erfiillt die
Ausreichend (sufficient) criteria Mindestanforderungen
01-03 FX Some more work required before | Es sind Verbesserungen
. the credit can be awarded erforderlich, bevor die Kreditpunkte
Mangelhaft (fail) N
zuerkannt werden kénnen
00 F Considerable further work is Es sind erhebliche
required Verbesserungen erforderlich

Ungentigend (fail)




